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UPUTE ZA UPORABU ZASTITNE ODJECE
Prijevod originalnih uputa

LAHTI PR®

POLO MAJICA, model: L40314XX, L40315XX, L40316XX, L40317XX
(XX=velicina, 01=5, 02=M, 03=L, 04=XL, 05=2XL, 06=3XL)

D

USER INSTRUCTIONS FOR PROTECTIVE CLOTHING
Original text translation

LAHTI PR®"

POLO SHIRT, model: L40314XX, L40315XX, L40316XX, L40317XX
(XX=size, 01=S, 02=M, 03=L, 04=XL, 05=2XL, 06=3XL)

WDE ]

GEBRAUCHSANLEITUNG DER SCHUTZKLEIDUNG
Ubersetzung der Originalanleitung

LAHTI PR®'

POLOHEMD, Modell: L40314XX, L40315XX, L40316XX, L40317XX
(XX=GrdBe, 01=S, 02=M, 03=L, 04=XL, 05=2XL, 06=3XL)

PL

INSTRUKCJA UZYTKOWANIA ODZIEZY OCHRONNE)
Instrukgja oryginalna

KOSZULKA POLO, model: L40314XX, L40315XX, L40316XX, L40317XX
(XX=rozmiar, 01=S, 02=M, 03=L, 04=XL, 05=2XL, 06=3XL)

MOLIMO PROCITAITE OVAJ PRIRUCNIK PRUJE
UPOTREBE PROIZVODA.

Driite priruénik za buduéu upotrebu.
& UPOZORENJE! Procitajte sva sigurnosna upozorenja i
svesigurnosneupute.
Polo majica naziv - naziva,odjeca”ili, zastitne odjece”- proizveden
je uskladu s EN IS0 13688:2013/A1:2021, PN-P-84525 i Uredbe
2016/425.  Adresa web stranice na kojoj moZete pristupiti izjavi o
sukladnosti EU: www.lahtipro.pl
Ova je odjeca osobna zastitna oprema jednostavnog dizajna, koja
pripada prvoj kategoriji , a namijenjena je zastiti korisnika od
utjecajamehanickih imbenika, Giji su ucinci povrsni.
1. UPORABA
Velicinu odjece treba odabrati na pravi nain. Prilikom odabira
velitine odjece treba imati na umu da je ona udobna i da daje
slobodu kretanja. Provjerite veli¢inu isprobavajuéi odjecu prije
pocetkarada.
2. MATERUAL
100% pamuk, 190¢/m’

Materijal bez pilinga

{‘5

Mekam materijal

Pamuéni tip Ring Spun

Proizvod ne koristi materijale koji mogu izazvati alergijske reakcije
ilimogubiti kancerogeni, lokswcmlllmu(agenl

= Eimbenici koii -

ode; b) vatreili
d) olapala e) kemikalije, kiseline, baze; f) korozivna sredstva;
g)starenje materijala; h) nepravilna uporaba.
tijela koje pokrivaju. Netite korisnika od

Odjecasti dijel
isokih

3.PRIKLADNOSTZA UPOTREBU

Rok trajanja se ne moze jasno odrediti. Koristite samo prema
namijeni. Prije svake uporabe provjerite Cistocu odjece, stupanj
habanja, prikladnost predvidenih radnih aktivnosti i njenu

cjelovitost. Odjeca treba zamijeniti novom u slucaju mehanickih
ostecenja, ogrebotina, pukotina, rupa, slomljenih Savova,
ostecenih ucvricivaca. Tijekom rada obratite paznju na zastitne
funkije odjece. Gubitak zastitnih svojstava znaci da je proizvod
koristen.

Ova zastitna odjeca nije usluzna. U slucaju bilo kakvih o3tecenja,
NEPOPRAVITE - ukloniteizuporabeiodloZite.

NAPOMENA! U slucaju bilo kakvog mehanickog ostecenja,
trenja, pukotina, rupa, poderane savova, zatvaraci ostecena
odjeca gubi ruci tnos¢ koristiti bez obzira na razdoblje
proteklood datumaproizvodnje.

Nak be odjece, odlozite je u skladus

4.METODA ODRZAVANJA
- Operitena40°C.
K - Neklorirajte.

E - Gozdena temperaturamado 150°C.

Zgi - Ne susiti se cistim.
E - Ne susiti na suhom.

NAPOMENA! Kod pran/a de ku(e, ne penre ses dmgom
odjecom.

1a iscenje nemojte koristiti abrazivne, ogrebotine ili korozivne
materijale. Dugotrajno izlaganje vlazi, visokim ili niskim
temperaturama mijenja svojstva proizvoda za koja proizvodac nije
odgovoran.

5.SKLADISTENJEITRANSPORT

Cuvajte u originalnom pakiranju na hladnom, suhom i dobro
prozracenom mjestu, daleko od svih kemijskih sredstava,
ogrebotinaiabraziva. Zastitite od UV zrakaidirektne topline.
Tijekom transporta zastitna odjeca mora biti zasticena od
atmosferskih utjecajai mehanickih ostecenja.

6. MARKING

Odjeca je oznacena: LAHTI PRO oznaka, oznaka CE, broj artikla,
velicina, 1] mijesec i godina proizvodnje, piktogram "procitajte
upute', sastav materijala i piktogrami u vezi s uvjetima ciscenja i
odrzavanja navedeni u tocki 5. ovih Uputa, serijski broj - popunjen
slovimaZDI.

PROFIX Sp.  0.0., 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, POLISKA
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NAVODILA ZA UPORABO ZASCITNE OBLEKE
Prevod izvirmih navodil za uporabo

LAHTI PR®

POLO MAJICA, model: L40314XX, L40315XX, L40316XX, L40317XX
(XX=velikos, 01=5, 02=M, 03=L, 04=XL, 05=2XL, 06=3XL)

PRED UPORABO IZDELKA SE SEZNANITE Z NAVODILI
ZAUPORABO.

(OPOZORILO! Pozomo preberite vse opozorila in navodila
zavarno upamba izdelka.

oblacila, stopnjo obrabe, primernost za predvidene delovne aktivnosti
in njegovo celovitost. Oblacilo je treba zamenjati za novo v primeru
pojavitve mehanskih poskodb, obrabe, raztrganih delov, lukenj,
razparanih Sivov, poskodovane zadrge. Med delom je treba biti
puzmen na ohranitev zascitne funkcije oblaclla Izquba zascitnih

Polo majica (v besedilu»oblacilo«ali»zascitna obleka«) je
proizvedena v skladu s standardom EN 150 13688:2013/A1:2021, PN-
P-84525 in Uredbo 2016/425. Naslov spletne strani, na kateri lahko
dostopate doizjave o skladnosti EU: www.lahtipro.pl

To oblacilo je preprosta osebna varovalna oprema kategorije I,

i, dajeizdelek
To varnostno obleko ni mogoce popraviti. V pvimeru kakrsne koli
poskodbe NEPOPRAVLJAJTE- prenehajte zuporaboin zavrzite.
POZOR! V primeru kakrsnih koli mehanskih poskodb, obrabe,
raztrganih dzlav, Iuken/, razparanih $ivov, poskodovanih zadrg

blacilo is Tode bdobie. kiie

namenjena zasciti uporabnika pred mehanskim delovanjem s
povrsinskimi posledicami.
1. UPORABA:

Izbrati morate ustrezno velikost oblacila. Pri izbiri velikosti oblacila
bodlte pozaml na to, da bo se boste v n]em pocunll udobno in da
d iteoblacilo

inpreverite, alije njegova vehkost ustrezna.
2. MATERIAL
100%bombaz, 190¢/m’

Bombaz tipa Ring Spun

Pri proizvodnji izdelka niso bili uporabljeni materiali, ki lahko
povzrodijo alergijske odzive ali so lahko rakotvorni, strupeni ali
mutageni.

W Dejavniki,

pretekloaddammayraizvodnje.

4.VZDRZEVANJE:

- Pratipritemperaturi 40°C.
X - Neuporabljatibelila.
a - Likati pritemperaturido 150°C.

zgi - Ne kemicno cistiti.
m - Ne susiti v susilnem stroju.

POZOR! V primeru pranja v yaspadm[srvu ne pratl 2z drugimi

oblacili,

Zadiscenje oblacila ne uporabljajte grobih, brusilnih ali jedkih cistilnih
sredstev. Dolgotrajna izpostavljenost vlagi, visokim ali nizkim
temperaturam vpliva na spremenjene lastnosti izdelka, za kar
proizvajalecniodgovoren.

5. SHRANJEVANJE INTRANSPORT

Hranite v originalni embalazi, v hladnem, suhem in dobro

a) pronicanje vode, b) izpostavljenost ognju ali vrocim povrsinam, ¢)
izpostavljenost nizkim temperaturam, d) topila, e) kemicna sredstva,
kisline, baze, f) jedka sredstva, g) staranje materiala, h) neustrezna
uporaba.

Oblacila scitijo samo tiste dele telesa, katere prekrivajo. Oblacila ne
i(itijo uporabnika pred visokimi in nizkimi temperatura. Preprecite
izpostavljenostplamenu.

3. PRIMERNOSTZA UPORABO

Rok uporabnosti ni mogoce jasno dolociti. Uporabljajte izdelek v
skladu z njegovim namenom. Pred vsako uporabo preverite Cistost
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prostoru, v j i od vseh kemicnih, abrazivnih in
brusilnih sredstev. Scitite pred UV-zarki in neposredni izpostavljenosti
viromtoplote.
Med prevozom zavarujte varovalno obleko pred vremenskimi vpliviin
mehanskimi poskodbami.
6. OZNAKE:
Oblacilaso oznacena s simbolom proizvajalca LAHTIPRO, oznaka CE, 3t.
izdelka, Veliszljoﬂ' mesecem in letom proizvodnje, piktogramom
»Preberite navodila«, surovinska sestava in piktogrami o pogojih
ciScenja in vzdrzevanja, navedenih v 5. tocki teh navodil za uporabo,
serijska, kisezakljucis crkamiZDI.

PRIOR TO STARTING WEARING THE PRODUCT IT IS
MANDATORY TO GET FAMILIAR WITH THE

FOLLOWING INSTRUCTIONS.

& WARNING! Read all safety warnings and safety use
recommendations.

Polo shirt — hereinafter referred to as “clothing” or “protective
garment” — is manufactured according to the standard EN ISO
13688:2013/A1:2021, PN-P-84525 and Regulation 2016/425.The
internet address where the EU declaration of conformity can be
accessed: www.lahtipro.pl

This garment is an item of simple design, category I personal
protective equipment (PPE) designed to protect the user against
‘mechanical factors with superficial effects.

1. USE

The size of clothes should be fit accordingly with consideration for
comfort of wearing. Protecting clothes, if correctly fit, should enable
unrestricted movements at work. Check the clothes by trying it on
before youstartyourwork.

2. MATERIAL

100%cotton, 190g/m’

PILLING

Alm pilling fabric

Ring spun type cotton

The product is free of materials that may entail allergic reactions or
maybe cancerogenic, toxicor mutagenic.

uF; i i perties:

a) water penetration; b) impact of fire or hot surfaces; ) impact of low
temperatures; d) solvents; e) chemical agents, acids, bases; f) caustic
agents; g) material ageing; h) non-intended use.

The clothes can protect only these body parts that are directly covered
by them. They do not protect the user against high and low
temperatures. Avoid contacts with open flames.

cleanness, degree of wear, applicability to intended jobs and
completeness. In case of any mechanical damage, wear, cracks, holes,
torn seams, failed fasteners (zips) replace the clothes with new ones.
Monitor the protective properties during work. If the product loses its.
protective properties, it means thatitisworn.

This piece of clothes is non-repairable. In case of any damage ABSTAIN
FROMATTEMPTSTO REPAIR - wnhdvawfmmuseanddlspose

NOTE! I wear, cracks, holes, torn

seams, failed faxfeners (zips) the clothes become useless
regardless of the time period that has expired from the
manufacturing date.

Upon the end of the clothes lifetime they are subject to disposal
according tothe effective regulations.

4.MAINTENANCE

- Washat temperatures up to40°C.

K - Donotbleach.
a - Ironattemperaturesupto 150°C.

Zgi - Donotdry clean.
E - Donottumbledry.

NOTE! When washing at home wash separately from other

household clothes. Very dirty clothes may lead to failures of

washingmachines.

Never use any abrasive, scratching or caustic materials to clean or

remove stains from the clothes. Long-term effect of moisture, high or

low temperatures entails alteration of the product properties, which is
manufacturer'sliabilities.

5. STORAGE ANDTRANSPORTATION

Store in original packing in cool, dry and well-ventilated rooms, far

away from any chemical, scratching and abrasive materials. Protect

against UV radiation and directimpact of heat.

During transportation the clothes should be protected against the

effectofweatherfactorsand mechanical damage.

6. MARKING OF THE CLOTHES

The clothes are marked in the following way: the LAHTI PRO

trademark, CE marking, article number, s\ze,ﬁ -month and year of

manufacturing, the pictogram ‘Read instructions for use’, composition

VOR VERWENDUNG BITTE DIESE GEBRAUCHS-
ANWEISUNG SORGFALTIG LESEN.

bestimmungsgemaB benutzen. Vor jeder Nutzung Sauberkeit,
Abnulzunqsgrad Elgmmg fiir geplante Avbeltslangkellen sowie
iifen. Bei der e

Die i fiir eventuelle zukiinfti

Nutzungaufbewahren.
& WARNUNG! Lesen Sie alle Sicherheitswarnungen und -

Hinweisehinsichtlich der sicheren Nutzung.
Das Polohemd, nachfolgend als ,Kleidung” oder ,Schutzkleidung”
bezeichnet, ist gem. der Norm EN 150 13688:2013/A1:2021, PN-P-84525
und der Verordnung 2016/425 hergestellt. Die Internet-Adresse, iiber die
dieEU-Konformittserklarung zuganglichist: www.lahtipro.pl
Diese Schutzkleidung ist eine PSA mit einer einfachen Konstruktion. Sie
gehort zur I. Kategorie und ist fiir den Schutz des Benutzers vor

Schaden, Durchscheuerstellen, Rissen und Lochern gegen eine neue
Kleidung tauschen. Bei der Arbeit auf die Erhaltung der Schutzfunktionen
achten. Der Verlust der Schutzfunktionen weist darauf hin, dass das
Produktabgenutzt wurde.

Diese Kleidung ist nicht reparierbar. Bei jeglicher Beschadigung NICHT
REPARIEREN —nicht mehr tragen und entsprechend entsorgen.
ACHTUNG! Bei jeglichen mechanischen Beschddigungen,
Durchscheuerstellen, Rissen, Lichern, zerrissenen Nihten und

i

1. NUTZUNG

Die KleidungsgraBe sollte richtig gewahit werden. Bei der Wahl der
KleidungsgroBe darauf achten, dass sie bequem ist und
Bewegungsfreiheit nicht einschrankt. Die KleidungsgraRe priifen, indem
sievorder Arbeitanprobiert wird.

2. STOFF

100% Baumwolle, 190 g/m*

Nicht fusseliger Stoff

@) ===

Weicher Stoff

Ring Spun-Baumwolle

Bei diesem Produkt wurden keine Stoffe eingesetzt, die allergische
Reaktionen hervorrufen konnen oder krebserregend, toxisch oder
mutagensein kinnen.

M Faktoren, dit der

a) Wasserdurchdringung; b) Feuer oder heife Oberflichen; <) niedrige
Temperaturen; d) Losemittel; e) chemische Mittel, Sauven, Basen;
f)Atzmittel; g) des Materials; h)
gemaBeNutzung.

Die Kleidungen schiitzen nur die damit bedeckten Korperteile. Sie
schiitzen den Benutzer nicht vor einer hohen oder niedrigen Temperatur.
DenKontaktmitFlammen vermeiden.

PRZED PRZYSTAPIENIEM DO UZYTKOWANIA NALEZY
[Ii] ZAPOZNACSIEZNINIEJSZAINSTRUKCIA.

Zachowaj instruk¢je do ewentualnego przysztego

wykorzystania.

OSTRZEZENIE! Nalezy przeczytac wszystkie ostrzezenia

dotyczqce bezpieczeristwa i wszystkie wskazowki dotyczqce

bezpieczeristwauzytkowania.
Koszulka POLO — dalej ,ubranie” lub ,odziez ochronna” — jest
wyprodukowana zgodnie z normg EN 150 13688:. ZOlS/M 12021, PN-P-
845251 iem 2016/425. Ad j, na ktrej
mozna uzyskac dostep do deklaracjizgodnosci UE: www.lahtipro.pl
Niniejsze ubranie jest $rodkiem ochrony indywidualnej o prostej
konstrukgji, nalezacym do | kategorii, przeznaczonym do ochrony

Nach dem Ende der d
4.PFLEGE

- Beid0°Cwaschen.

K - Nichtchloren.

a - Bis 150°Chiigeln.

Zgi ~ Nichtchemischreinigen.

E - ImTrommeltrocknernicht trocknen.

A(HHIHE' Belm Was(hen zu Hause nicht mlr anderen

zurBeschidigung der Waschmaschinefiihren.

Beim Reinigen keine Scheuer-, Kratz- oder Atzmittel anwenden. Eine
langfristige Einwirkung der Feuchtigkeit und der hohen oder niedrigen
Temperatur beeinflusst die Anderung der Produkteigenschaften, wofiir
derHerstellernichthaftet.

5. AUFBEWAHRUNG UNDTRANSPORT

In der Originalverpackung und an einem kiihlen, trockenen und gut
beliifteten Orten fern von chemischen sowie Kratz- und Scheuermitteln
lagern.Vor UV-Strahlen und direkten Warmequellenschiitzen.

Beim Transport die Schutzkleidungen vor Witterungseinfliissen und
mechanischen Schadenschiitzen.

6. KENNZEICHNUNG

Die Arbeitsschutzkleidung wird nachfolgend gekennzeichnet: LAHTI
PRO-Zeichen, CE-Zeichen, Artikelnummer, Grafe, wA] - Monat und Jahr
der Herstellung, Piktogramm ,Gebrauchsanleitung lesen",

przed dziataniami czynnikéw mechanicznych, ktérych
skutkisg powierzchowne.

1. UZYTKOWANIE

Rozmiar ubrania powinien by¢ dobrany we wiasciwy sposéb. Przy
dobieraniu rozmiaru ubrania nalezy zwrdci¢ uwage na to, zeby byto
wygodne i zeby dawato swobode ruchu. Rozmiar nalezy sprawdzic,

2. MATERIAt
100%bawetna, 190 ¢/m’

Materiat niemechacacy sie

] (0 [ courond

Miekki materiat

Bawetna typu Ring Spun

W wyrobie nie uzyto materiafow, ktdre moga spowodowac reakcje

ystosc ubrania, stopieni zuzycia, przydatnos¢ do przewidzianych
aynnosci roboczych oraz jego kompletnosc. Odziez nalezy wymienic na
nowa w razie stwierdzenia uszkodzer mechanicznych, przetar¢, peknie¢,
dziur, rozerwanych szwéw, uszkodzonych zapiec. Podczas pracy nalezy
zwrata( uwagg na za(howame funkgi ochronnych ubrania. Utrata
h zeprodukt

Niniejsze ubranie ochronne nie podlega naprawie. W przypadku
jakiegokolwiek uszkodzenia NIE NAPRAWIAC — wycofac 7 uzycia i
utylizowac.

UWAGA! W przypadku jakichkolwiek uszkodzeri mechanicznych,
Pprzetard, peknig¢, dziur, rozerwanych szwow, uszkodzonych zapie¢
ubranie traci przydatnos¢ do uiycia bez wzgledu na okres jaki
uplyngtod datyprodukdi.

Po zakoriczeniu uzytkowania ubrania, nalezy je zutylizowac zgodnie z
obowiazujacymi przepisami.

4.5POSOB KONSERWACII

- Pracwtemperaturze 40°C.
AR
a - Prasowac w temperaturze do 150°C.

zgi - Nie czyscic chemicznie.
E - Nie suszy¢ w suszarce bebnowej.

UWAGA! Podczas prania w wanmkadn dumawyth nie pra( z mnq
odzieiq.

pralki.

Do czyszczenia nie nalezy uzywac zadnych materiatow Sciernych,
drapiacych lub zracych. Dhugotrwate dziatanie wilgoci, wysokiej lub
niskiej temperatury wplywa na zmiane wiasciwosci produktu, za co
producent nie ponosi odpowiedzialnosci.

5. PRZECHOWVWANIEITRANSPORT

alergic ¢ rakotworcze,

[ Ne 3

a) przesiakanie woda; b) dziatanie ognia lub goracych powierzchni;
) dziatanie nlsklthtempemmr d) rozpuszcza\mkl e) srodki chem\(me
kwa: f)

niezgodnez przeznaczeniem.

Ubrania chronig tylko te czesci ciata, ktore okrywaja. Nie chronig
uzytkownika przed wysoka i niska temperatura. Unikac zetkniecia z
plomieniem.

¢ w oryginalnym opakowaniu, w miejscu chtodnym,
Su(hym, dobrze wentylowanym, z dala od wszelkich Srodkéw
chemicznych, drapiacych i $ciernych. Chroni¢ przed promieniami UV i
przed bezposrednim Zrédtem ciepfa.

Podczas uanspnnu ubrama ochronne nalezy zahezp\eczyc przed

6. ZNAKOWANIE
Ubrania s oznakowane: znak LAHTI PRO, znak CE, numer artykutu,
vozrm’ar,d— ‘miesiaci rok produkgji, piktogram,, czytaj instrukcje’, skfad

Tb 0AeXAbI. Ofexay

paBouix onepauii

3. APPLICABILITY of materials and pictograms related to cleaning and maintenance g sowie die beziglich der 3. PRZYDATNOSCDOUZYCIA materiatowy oraz piktogramy, dotyczace warunkow czyszczenia i
The shelf life cannot be clearly determined. Apply only in accordance conditions are listed in Section 5 of this instruction sheet, serial 3. NUTZUNGSDAUER Reinigung und Wartung, genanntim Punkt 5 dieser Gebrauchsanleitung, Nie mozna jednoznacznie okreslic okresu przydatnosci do uzycia. Uzywac Konserwagji, wymienione w p. 5 niniejszej Instrukgji, numer seryjny —
with the intended use. Prior to each putting on check the clothes for numberending withZDI. Die Haltbarkeit kann nicht eindeutig bestimmt werden. Nur i hstaben ZDI. tylko zgodnie z przeznaczeniem. Przed kazdym uzyciem sprawdzic zakoriczony literami ZDI.
PROFIX Sp.  0.0., 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, POLAND PROFIX Sp. z 0.0., 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, POLEN PROFIX Sp. z 0.0., 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, POLSKA
@ MHCTPYKLUA N0 SKCNAYATALMM 3ALUMTHOR OREMAbI LAHTI PR®’ @ INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE A HAINELOR DE PROTECTIE LAHTI PR®' 0 APSAUGINIY DRABUZIY NAUDOJIMO INSTRUKCIJA
TlepeBop OpUrMHANBLHOI MHCTPYKLUN Traducere din instructiunea originald Originalios instrukcijos vertimas
TEHHUCKA, mopenb: L40314XX, L40315XX, L40316XX, L40317XX CAMASA POLO, model: L40314XX, L40315XX, L40316XX, L40317XX POLO MARSKINELIAL, modelis: L40314XX, L40315XX, L40316XX, L40317XX
(XX=po3mep, 01=S, 02=M, 03=L, 04=XL, 05=2XL, 06=3XL) (XX=marime, 01=5, 02=M, 03=L, 04=XL, 05=2XL, 06=3XL) (XX=dydis, 01=5, 02=M, 03=L, 04=XL, 05=2XL, 06=3XL)
MEPEA HAYANOM 3KCNAYATALMU . Meped Kaxabim ofiex bl CITITI ACESTE INSTRUCTIUNI INAINTE DE A INCEPE SA Perioada de valabilitate nu poate fi determinata clar. Folositi doar PRIES NAUDOTI SUSIA gedimus, pi imus, plyslus, skyles, jtrakusias sidles,
3HAKOMHUTCA CHACTOALLEA MHCTPYKUMER. TUjaTenbHO NPOBEPHTH €E YCTOTY, CTenleHb U3HOCA, MPUTOAHOCTD ANA [:m UTILIZATIPRODUSUL. conform cu destinatia. Inainte de fiecare utilizare verificati daca piesa de [E INSTRUKCUJA. paeistus uzsegimus. Darb bitina atkreipti démesj ar asmeninés
COXpPaHATL WHCTPYKUMI ANA 0 PR ija, kad gale éte ja
npUMeHenus B yaywiem.
A KAEHHE! Heobod! <o 8cemu

eqm byayt

npedynpexdeHuamu, Kacanwumuca 6e3onacHod
SKCMIYAMayuy U 6cemMu yKA3QHUAMU NO MexHuKe
Gesonackoamu.
TeHHicKa, Ha3blBaEMan Aaee COASKNA» WM CALWTHAR OREKAR»,
U31OTOBMEHa B COOTBETCTBI CO CTaHAapTom EN 150 13688:2013/A1:2021,
PN-P-84525  Mocrawoenetem 2016/425. Agpec ee6-caiiTa, Ha KoTopoM

NPOTEpTblE MeCTa W TPeUHbI, AbIpb, Pa30pBaHHIE WBbi,
noBpeXAEHHble 3acTéxkn. Bo Bpema pabotbl Heobxogumo obpawatb
BHUMaHWe, 4T00bl 0AXAA COXPAHANA CBOW 3alMTHble GyHKUMM. MoTepa
3AUMTHbIX CBOTICTB 03Ha4aET H3HOCH3EIA.

HacToswan 3awuTHas ogexna He NOANEXUT PeMOHTY. B cnyyae Kakoro-

nubo HE P \Tb — nepecratb "

NlepesaT HayTHaM3auiio.
eua EC:www Jahtipro.pl BHUMAHHE! B cryyae Wanuyus Kakux-nu6o mexawuyeckux
mecm, weos,

HacroLuan ofexsa ABMAETCR CPeACTBOM it 3aupTel ¢

NpoCTOi KOHCTPYKUMed, OTHOCAWUMCA K KaTeropum | u
ANA 3aLUTBI 0T N0BEPXHOCTHOTO

- BO3eIHCTBUA,

1. KCNYATAUMA

Heobxogumo cooTseTcTBYlowMM 06pasom Bbi6paTb pasmep ofexabl.

Boifupan pasmep ofexabl, Cnenyet 06paTiTL BHItMaHye, 4To6bl OHa Bbina

yAo6Hoi u obecneunsana csoboy ABMKeHuii. Heobxoaumo nposeputs

pasmep,

2. MATEPUAN

100%xnonok, 190r/m’

Marepwan He noxwariTca

(\

Markoii marepnan

Yronok Tuna Ring Spun

W13envie He CORepXUT MATEPHaN0B, MOTYLLIAX BLI3BaTh anneprueckiie
peakuMn WK 0Ka3blBAKWAX KaHUEPOTeHHoe, TOKCHYECKO Wi
MyTareHHoe Bo3aeiicTeue.
B QakTops, i
) npocaumBakMe BOAOI; b) BO3AETICTBIE OTHA WA TOPAYErD OCHOBAHHA;
©) Bo3pelicTBwe H3Koit Temneparypbi; d) pacTBopuTeN; €) xuMeckite
CpeactBa, kucnotbl, nyrv; f) eAkve BelwecTsa; g) CTapeke matepuana
oiexabl; h) npumeneHie e no HasHaueHuio.

Opexga 3alMuiaeT ToNbKo Te YacTi Tena, KOTOpble 3akpbiThi eto. He
aupuaer O BLICOKOI 1t HI3KOI Wsberats
KOHTaKTa CinameHem

3. IPUrOAHOCTb KNPUMEHEHUI0

CPOK FOBHOCTH He MoXeT GbiTs HeTKo onpegenew. TIPHNEHTb ToMsKo o

nospemdenuii acméer, 0dexda (MaHOBUMCH Henpu2odHoii K
NpUMeHeRUI0 He3agUCUMO 0m Mo20, CKONIbKO pemMeruU npowno om
‘damel u32omoenenus.

ocne 3asepuetin onexA0f Heoboa

€68 COOTBETCTBIN CACHCTBY O TPERTHGHUAN.

4. YXO[13A0IEX/0/
- (Twpatb npu Temnepatype Boabi 40 °C.

A e
= - T nparenn. veGoee 150°C
ZXZ - XMMUUECKan YNCTKa 3anpeLliena.

E - He cywTb B cywunbHom 6apatatie.

BHHMAHHE! Mpu cmupke 8 doMAaWHUX yCIOBUAX He Cmupame
amecme ¢ dpyzoii 0dexdoii. O4eHb 3a2pA3HEHHAA 00exda MoXem

He npuMeHATb ANA YICTKI KakuX-nuGo a6pasuBHBIX, Liapanaiowwux Wi
e/IKIfX MaTepHanos. J1TuTenbHoe Bo3eiCTBHE BAGXHOCTH, BbICOKOH WK
HH3KO/i TeMnepaTyphl BAWAET Ha W3MEHeHWe CBOWCTB U3AenMA U
TPOW3BOUTEN He HecET3a3T0 OTBETCTBEHHOCTH.

5. XPAHEHWE U TPAHCTIOPTUPOBKA

XpaHiTb B OpHTUHATbHOIE YNaKOBKE, B XONOAHOM, CYXOM W Xopowio

Te, BAAM 0T

1 aBpa3MBHbIX CPEACTB. 3aLMULATL OT YAbTPagUONETOBOrO M3NYYEHMS
HeNOCECTBEHHBIX HCTOUHNKOB TeNNa.

Bo Bpema Heobxopmo oT BAMAHIA

N :

6.MAPKUPOBKA

MapkWpoBKa OeXibl CORepXMT CUMBOAbI Npou3soauTena LAHTI PRO,
Homep u3ens, pasviep, g]- MECAL 1 ToR M3TOTOBEHIS, NUKTOTpaNMy
«HUTaTb UHCTpYKLMION, NUKTOTPaMMbl, OTHOCALLIMECA K YHCTKe W YXOBY,
Cepuibii HOMEp —3aKaH\UBaeTCA BykBamn 201

PROFIX Sp.  0.0., 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, NOJIbLIA

Pastrati instructiunile pentru utilizare eventuala

imbracaminte este curata, gradul de uzare, dac este adecvata pentru
amvllawle de munca prevazute si dacé este mtreaga Piesa de
himbata cu unanoua

peviitor.

ATENTIONARE! Trebuie sd cititi toate atentiondrile legate
de sigurantd i toate indicatiile referitoare la siguranta de
utilizare.

Camasa polo — in continuare ,imbracaminte” sau ,imbracaminte de
protectie” — este fabricatd in conformitate cu standardul EN 15O
13688:2013/A1:2021, PN-P-84525 si Requlamentul 2016/425. Adresa

deteriorari mecanice, frecari, crépaturi, gauri, cusaturi rupte, Iegatun
deteriorate. In timpul lucrului trebuie sa aveti grija la pastrarea functiei
de protectie. Pierderea proprietétilor de protectie inseamna ca produsul
esteuzat.

Aceasté piesa de imbraciminte nu poate fi reparatd. In cazul in care

de internet la care poate fi accesata declaratia de UE:
www.lahtipro.pl

unmijlocde:

care apartine de categoria I, destinat pentru a proteja utilizatorul

PARATI ti din uzsireciclati.

ATENTIE! i iordri frecdri, crapdturi,

gduri,
I§I plerde adervaren pentru utilizare indiferent de durata scursd

1. UTILIZARE

Mérimea piesei de imbracaminte trebuie selectata in mod adecvat.
Atunci cand selectati marimea piesei de imbracaminte trebuie sa aveti
grija sa fie confortabila si sa asigure libertatea de miscare. Marimea
trebuie verificata prin incercarea piesei de imbracaminte inainte de a
incepe lucrul.

2. MATERIAL

100%bumbac, 190g/m’

b

Material care nu se scimogeaza

1 (0 [ coweon]

»" Material moale

Bumbac tip Ring Spun

Tn produs nu s-au folosit materiale care pot provoca reacti alergice sau
potfi cancerigene, toxice sau mutagene.

- . - s

pa ceat normele
legaleinvigoare.
4.MOD DEINTRETINERE

-Spalatilatemp.40°C.
K -Nufolositi clorul.
£ -Glatipinil150°C
Zgi - Nu curatati chimic.
E - Nu uscati in uscator.

ATENTIE! Atunci cnd spdlati in casd nu amestecati cu alte haine.

Pentru curdtare nu trebuie s folositi nici un material abraziv, aspru sau
coroziv. Actiunea indelungata a umiditatii, temperaturii ridicate sau
scazute, influenteaza schimbarea caracteristicilor produsului, pentru
careproducatorul nu este responsabil.

5. DEPOZITARE $I TRANSPORT

Pasnan in ambalajul ongma\ intr-un loc racoros, uscat, bine ventllat

D aspresi abrazive. Protejat d

a) imbibare cu apd; b) actiunea focului sau a suprafetelor fierbinti;
) actiunea temperaturilor scazute; d) diluanti; e) substante chimice,
acizi, baze; f) substante corozive; g) invechire material; h) utilizare
neconforma cu destinatia produsului.

Piesele de imbracaminte protejeaza doar acele parti din corp pe care le
acopera. Nu protejeaza utilizatorul de temperaturile de ridicate sau de
scazute. Evitati contactul cuflacarile.

3. ADECVARE PENTRU UTILIZARE

Wsi directi de caldura.

Tntimpul transportului hainele de protectie trebuie protejate impotriva
factoriloratmosferici i deteriorarilor mecanice.

6.MARCARE

Imbrécimintea este marcatd: semnul LAHTI PRO, semnul CE, numér
produs, mérime,ﬂr luna si anul de fabricare, pictograma cititi
instructiuni’, compozitia materialelor si pictogramele, referitoare la
conditiile de curatire i intretinere, enumerate in p(l 5 al acestei
Instructii, numar ie—lasfarsitsunt i

PROFIX Sp. z 0.0., 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, POLONIA

pasinaudotivéliau.
A ISPEIIMAS! Perskaitykite visus saugaus naudojimo
jspéjimus ir nurodymus.

Polo marskinéliai - toliau vaidinami ,drabuziais” arba ,apsauginiais
drabuziais”— pagammlos i8 pagal EN 150 13688:2013/A1:2021, PN-P-

25ir 16/425. Interneto ad k qalima rasti
ESallllkllesdeklara(uq www. Iamlpro pl

apsaugos priemoné nepraranda apsauginiy savybiy. Jeigu priemoné

Sis drabuzis yra netaisytinas. Gedimo atveju NETAISYTI — nutraukti
naudojimgr pasalinti.

DEMESIO! Atsiradus kokiems nors mechaniniams gedimams,
pratrynimams, plysiams, skyléms, jtrikusioms sidléms,
paZeistiems uisegimams drabuZis netinka tolimesniam
i nepaisant to, kiek laiko praéjo nuo pagaminimo

Sie drabuziai — tai |
apsauginiai drabuZiai apsaugantis nuo mechaniniy pavirsiniy
pateidimy.

1. NAUDOJIMAS

Drabuzio dydis turi buti pasirinktas atitinkamu bidu. Pasirenkant
drabuzio dydj reikia atkreipti démesj, kad jis biity patogus, neapriboty
judéjimy ir akiracio. Dydj reikia patikrinti, prisimatuojant drabuzj prie$
pradedantdirbti.

2. MEDZIAGA

100%medvilng, 190¢/m*

Nepukuojanti medziaga

| © [

Minksta medZiaga

Medbvilné tipo Ring Spun

Gamyboje nebuvc naudojamos medziagos, kurios ga\etq sukelti
arhavez[,gahuun i

L]
a) permirkimas; b) liepsnos arba kity uzdegimy 3altiniy poveikis; ¢)
Zemy temperatiiry poveikis; d) skiedikliai; e) cheminés medziagos,
rigstis, Sarmai; f) edancios medziagos; g) medziagos senéjimas; h)
naudojimas ne pagal paskirtj.

DrabuZiai apsaugo tik tas kino dalis, kurias jie apdengia. Neapsaugo
e s - " N
3.TINKAMUMASVARTOTI

Tinkamumo laikas negali biti aiskiai nustatytas. Naudoti tik pagal
paskirtj. Pries kiekviena naudojima patikrinti drabuzio Svaros,
nusidévéjimo lygj, tinkamuma numatytiems darbo veiksmams ir jo
komplektiskuma. Drabuzius reikia pakeisti naujais pastebéjus

datos.
Baigus drabuzio naudojima, batina jj pasalinti pagal galiojancias
taisykles.

4.PRIEZIUROS BUDAS

- Skalbtitemperataroje 40°C.
K - Nechloruoti.
E - Lygi

- Nevalyti chemiskai.

150°C.

E - Gaminio nedZiovintibigninéje dziovykloje.

DEMESIO! Skalbiant namuose, neskalbti su kitais drabuziais.

Valymui nenaudoti jokiy abrazyviniy, brézianciy arba kaustiniy
medziagy. llgalaikis laikymas drégmeje, aukstoje ar Zemoje
temperatiiroje sukelia produkto savybiy pakitimus, uz ka gamintojas
néraatsakingas.

5. LAIKYMAS IRTRANSPORTAVIMAS

Laikyti originalioje pakuotéje vésoje, sausoje ir gerai védinamoje
vietoje, atokiau nuo visokiy cheminiy, brézianciy ir ahvalywmq
priemoniy. i pinduliyr tiesi Sil

Transportavimo metu apsauginius drabuzius batina apsaugoti nuo
atmosferiniy poveikiy irmechaniniy gedimy.

6.ZENKLINIMAS

Drabuziai pazenklinti: LAHTI PRO Zenklas, CE Zenklas, prekés numeris,
dydis, ﬁ - pagaminimo menesis ir metai, piktograma , Skaitykite
naudojimo mslmk(uq medz\agos sudells ir plklogramos susijusios su
valymoir ijos5p,
sen]nsnumerisfha'\gias'\ra\dem\sZD\.

PROFIX Sp. z 0.0., 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, LENKIJOS
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IHCTPYKLIIA 3 EKCTINYATALLIT 3AXUCHOTO OAATY
llepeknap opuriHanbHo iHCTpYKUiT

TEHICKA, mopens: L40314XX, L40315XX, L40316XX, L40317XX
(XX=po3mip, 01=S, 02=M, 03=L, 04=XL, 05=2XL, 06=3XL)

MEPW HIX MOYATU EKCNAYATALIWO BWPOBY,
E@ HEOBXIAHO 03HAMOMMTUCH 3 LIIEK IHCTPYKLIIEL.

36epiraTh IHCTPYKUilO ANA MOXKAMBOTO

BUKOPUCTaHHA B Mait6yTHBOMY.

ONEPEAMEHHA! HeobxidHo o3wadomumuce 3i ecima
wodo Gesneku npu i’ ma 3i
6ciMaskasiskamuwodo mextiku Gesnexu.

Tevicka, HasuBara pani "opAr” abo “axuckwii oaAr’; BuroToBAeHa
BianosigHo Ao crangapry EN IS0 13688:2013/A1:2021, PN-P-84525 i
Pernamenty 2016/425. Anpeca caiiTy, Ha AKOMY MOXHa OTpUMaT A0CTYN
10 Aeknapauii npo signoiaHicTb EC: www.lahtipro.pl

Lleit opAr € 3acobom iHAVBIZYanbHOro 3aXMCTy NPOCTO KOHCTPYKLIi, w0
HaNeXuTb 10 Kateropii | | Npu3HayeHwit 41 3aXCTy KOPHCTYBaYa B
TI0BEPXHEBOi MeXaKidHO Ai.

1. EKCIYATAUIA

Po3mip opry NoBMHEH 6yTi BUGPaHIA HaneXHUM YuHOM. BUGUpaiown
PO3MIp 0fAry, HeobXiAHO 3BepHYTU yBarw, W06 BiH GyB 3pyuHuM i
3aneBHI0BaB cB060AY pyxis. Po3mip cni nepesipuTy, npuMipaioum ofar
Nlepe nodaTkom poboTi.

2. MATEPIAN
100%6asosHa, 190r/m"

Marepian He KyiioBauTbh

|-mm

nepepbauyBakux pobounx onepauiii i iforo KomnAeKTHicTb. OpAr

HeoBXiHO 3aMiHUTH Ha HOBMW, AKUIO GyAyTb BUABNEHi MeXaHiuHi

NOWKOKEHHA, NPOTepTi i noTpickaHi Micus, Aipkw, posipsani wen,

nowKozKeHi 3actibku. Mia yac npaui cnig 38epTati yBary, Wob oAar He

BTPATUB B0 3aXucHi (yHKUil. BTpaTa 3axucHux GyHKuiil 03Hauae, Wwo

BUPI6 €3HOWIEHNM,

Uleit 3axucwwit onar He nipnarac pemonTy. B Bunagky 6ymb-skoro

nowkopxerHa, HE PEMOHTYBATU — npununutit KopucTyBaHHA i

NiepesaTi HayTwni3aLito.

YBATA! B eunadxy nasgHocmi 6ydb-AKuxX MexaHiyHux
i i icys, dip, il

wie, 3acmi6ox 0052 6mpayac icme 0

L .

- s
3 y npe

damu guz0moenexHs.
Nicna 3aKiHueHHA KOPNCTYBAHHA OARTOM HEoBXiAHo yTWni3yBaTH iforo
BIANOBIAHO 0 Ail0uXNpaBIN.

4. A0rNAA3A0AATOM

- Npatunputemn. 40°C.

K - Hexnopysaru.

£ - Mpacysamunpnemn. neinbise 150°C.
3& - Heuncruximiysum cnocobom.
E - He cywu B cywwnnbHomy 6apabani.

YBATA! i 3 iHwum
0dnzom. fyxe 3a6pyoHenuil 0dsz moxe Gymu npuyunoro

He BXWBATI 412 YMLLIEHHS XKOAHIX a6Pa3MBHMX, APANaIOUIX 260 iKUK
Marepianig. TpuBane yTpUMaHHA B YMOBaX BONOTH, BUCOKOI a60 H3bKOi
TeMnepaTyp BIAMBAE Ha 3MiHy BNacTUBOCTeit BUPOGY | BUPOGHUK He

M'akuit matepian
NOWKOOXKEHHA NPANbHOIMAIUHY.
baBoBHa Tuny Pukr Spun
Bupit He mic peaku i
- . " 2

W OQakropw,

) npocAKaHHA Bogo; b) aia Borio abo rapiwm OCHOBM; €) A HU3bKOT
Temneparypu; d) Po3WMHHUKM; €) XiMIYHi PEYOBUHH, KHCUIOTH, NyTH;
) inKi pevouHu; g) Crapita matepiany; h) BUKOUCTaHHA He no
npH3HayekHo.

OpAr 3axiwae Muwe 3akpATi HUM YacTWHU Tina. Bik He 3axvae
KopiCTYBaYa il BUCOKOI | HU3bKOI TeMnepaTypu. YHAKATH KOHTaKTy 3
nonym'am.

3. IPUAATHICTb 0 BAKOPUCTAHHA

Tepmi NPUAATHOCTI TONHO BU3HAYATI HEMOXAUBO. BUKOPHCTOBYBATI
MMwe 3a npusHaveHaM. Mlepen KOKHUM 3aCTOCyBaHHAM CAig
NepeBipUTU YHCTOTY, CTYNiHb 3HOWeHHS, NPWIATHICTb opATy AnA

5. 36EPITAHHA I TPAHCOPTYBAHHA

3bepirait B opuriHanbHiii ynakoBLi, B XonioaHoMy, cyxomy i fo6pe
NpOBITpIOBaHOMY Micli, 30aneKa B GyAb-AKUX XiMiuHIX, ApANYYX i
abpa3uBHuX 3acobiB. 3axuwati Bin ynbTpadioneToBoro BUNPOMIHIO-
BaHAi GeanocepenHix pepenTenna,

Tpawcnoptyloun poboumii 0AAr, clia 3axucTuTu fioro B BAMBY

6. MAPKYBAHHA

0nAr Mae MapKyBaHHs: 3Hak Bupo6Huka LAHTI PRO, cumson CE, Homep
BUPOBY, poswip, (] - Micau i ik BATOTOBNEHH, nikTorpamy “YuTath
iHCTpYKUil0”, nepenik Matepianis, NIKTOrpaMi WOAO YMOB YHLLEHHA |
OTARY, BKA3Hi B . 5 el iHCTPYKUT, CepiliHuii HOMEP - 3aKIHUYETbCA
Gyksamu ZD.

PROFIX Sp.  0.0., 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, MO/IbLLIA

<D

MHCTPYKLUA 3A EKCMNOATALIUA HA 3ALLUTHO OB/IEKNO
TpeBoj Ha OpUrMHANHaTa MHCTPYKLYA 32 eKCnnoaTauusa

LAHTI PR®

TEHUCKA CAKUYKA, mopen: L40314XX, L40315XX, L40316XX, L40317XX
(XX=pa3mep, 01=S, 02=M, 03=L, 04=XL, 05=2XL, 06=3XL)

NPEAN AA NPUCTBNMUTE KbM YNOTPEBA TPABBA IA
[:E CE3AMO3HAETE CbC UTEAHATA UHCTPYKLIMA.

3anaseTe WHCTPYKUWATa 3a eBeHTyanHa 6bgewa

ynotpe6a.

NPEAYNPEXREHNE! Tpatea da npovememe 6cuyku

npedynpexdenus, (8vp3an ¢ GesonacHocmma u 8cudKu

Genexku, 8sp3aHu ¢ GesonacHamaynompeda.
TeHicKa C AKHYKa, NO-HATATBK ,06MEKA0” WIM ,3ALATHO OGAEKNO, €
npov3BefeHa B CboTBeTCTBMe C Hopmata EN 150 13688:2013/A1:2021,
PN-P-84525 1 PernamenT 2016/425. UHTepHeT aapeca, KbeTo Moxe fa
ceHamepu ECjeknapauuaTaa cooTaeTcrame: www.lahtipro.pl
HacroAuioro 06nekno e cpencTBo 3a MUYKa 3alMTa C OBUKHOBEHa

CTeneHTa Ha YuCToTa Ha 061eknoTo, CbBMECTUMOCTTA My C
U3BbPLWBAHATE PaBOTHM JeMHOCTH, KaKTO M UenoctTa My. OBnexnorto
TpAbBa 2 Ce CMEHM C HOBO B Cyuail Ha 3abenA3BaHe Ha MeXaHU4HU
10BPEW, MPOTBPKBAHIA, HANYKBaHWA, [yNKW, PasKbCaHi LeBOBe,
pasBaneHo 3akonuasake. o Bpeme Ha pabora Tpabea pa ce obbphe
BHUMaHWe Ha 3aNa3BaHeTo Ha 3aWMTHMTe QyKuan. 3arybata Wa
3AUUTHATE CBO/ICTBA 03HaYaBa, Ye NPOJYKTHT e U3HOCEH,

ToBa 06nek0 He NoHajNexM Ha nonpaska. B cnyvait Ha KakeuTo U Aa e
HEPE i p i
BHUMAHHE! B cny4aii Ha kakeumo u 0a e MexaHu4Hu nogpedu,

dynku, wegoge,
nospedeHo 3akonyasaxe o6nexnomo 2y6u 200Hocm 3a ynompe6a
om epememo, koemo e MuHano om damama Ha

KOHCTPYKUMA, KbM Kateropua I, np na
Npeanasea NoTpeGUTENA OT MeXaHMUHW Bb3AEHCTBA, YMATO
NOCNEACTBHA CaNOBbPXHOCTHY.

1. YNOTPEBA

Pa3mepbTHaApexataTpatea g ﬁbﬂe N0A6paH N0 MOAXOAAL HaukH. Mpu

6b/e yA0GHO, 42 0CHTypABa CBOGORa Ha ABIKeHHe. PasepT TpAGEa a

p
2. MATEPUAN
100%namyk, 190 /M’

Marepuan o koiiTo He
(e N0ABABAT MbXyeTa

@) =0

Mek matepuan

Namyk Twn Ring Spun

B 3007HeTO0 He e WANOT3BAT MATEPHATH, KONTO MOTaT A2 A0BEAAT A0
anepr

W Qakropu, Bojely,

paHe c6oa; 6) Bb3aeiicTBIe OTOrL aw;
B) Bb3AICTBUE HA HUCKY TeMNepaTypH; F) paTBOpUTENH; &) XMMUYeck
pencTBa, KACenuHM,
MaTepuana; 3) HenpasiHa ynotpeta.
06neknoTo NpeAna3sa camo Tesit YacTy Ha TANOTO, KOUTo nokpuea. He
npeAnassa NOTPEGATENA OT BICOKa W HiICKa TemnepaTypa. fla ce ubarea
KOHTaKT COTbH.

3. T0/IHOCT3AYNOTPEBA
(POKET Ha TORHOCT He MoXe 42 Gbfe AcHo onpesienck. a ce wanonzea
Camo 1o MpeaHa3Hasene. [Ipeav BCRKa ynoTpe6a TpAdia aa ce nposep!

T8a; ) 0CTApABAHE Ha

npou3eodcmeo.
(nleq 3abpwBaKe Ha ynoTpebata Ka ofeknoTo, To TpAGBa fa ce
YTHAU3UPA, CHIACHO CNPABHUTE HOPMI.

4. HAYMHMHATIOLAPXKA
- Jlacenepenputemneparypa 40°C.

K - He cexnopupa.
E - flacernagunpu 150°C.

& 'ﬂaHE(E‘-M(MXVIMWIE(KM.
E - [lawe ce cywn Gapabanka cywmka,

donospedananepannama.
3a nouncTBake He TPAGBA A Ce M3MON3BAT HMKAKBH abpasMBHM,
ApacKaLLy WA PasAX ALY MaTepUank.

[bAroBpemeHHoTo AelicTBHe Ha BAara, BIICOKA WM HHCKa TeMnepaTypa
BAWAe BLPXY NPOMAHA Ha KauecTsara Ha NPOAYKTa, 3a Koeto
TIPOM3BOAUTENAT HE HOCH OTFOBOPHOCT.

5. CbXPAHEHUE U TPAHCMIOPTUPAHE

[la ce CoXpaHaBa B OPUTWHTHaTa ONaKOBK3, Ha XNajHO, (YXO W
NPOBETPUBO MACTO, Aared OT BCAKAKBM XMMUUeCKW, Apackau i
aBpasvieHu cpepctBa. la ce nas ot UV byt 1 0T Npekw U3TOUHNUM Ha
TonAmHa.

Mo Bpewme Ha TpaHCNopTUpaHe 3aluTHoTo 06nekno TpAGBa Aa ce nasi o1
ATMOCQEPHU BMAHIA 1 MeXaHIHN YBPeXIaHUA.

6.03HAYEHUE

Jlpexute ca o3Hasen c: 3uak LAHTI PRO, 3Hak CE, Ha TAX uMa Homep Ha
aprukyna, pasmep, {4)- mecew n roauHa Ha NPOM3BOACTBO, NHKTOrpama:
MPOYETH MHCTPYKUMAT', CbCTaB Ha MaTepHana i IMKTOTpami, CBbp3aHK
C ycnoBATa 3a NOUNCTBAHe W NOJAPLAKKa, W3POCHN B T. 5 OT Tasn

WHCTPY KA pusa cbykaure 0.

PROFIX Sp.  0.0., 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, NOJILUA

VEDORUHAZAT HASZNALATI UTMUTATOJA
Eredeti ttmutatd forditdsa
GALLEROS POLO, modell: L40314XX, L40315XX, L40316XX, L40317XX
(XX=méret, 01=S, 02=M, 03=L, 04=XL, 05=2XL, 06=3XL)

D

AIZSARGAPGERBA LIETOSANAS INSTRUKCIJA
Originalas instrukcijas tulkojums

POLO KREKLS, modelis: L40314XX, L40315XX, L40316XX, L40317XX
(XX=izmérs, 01=S5, 02=M, 03=L, 04=XL, 05=2XL, 06=3XL)

ETJ

KAITSERIIETUSE KASUTUSJUHEND
Tolge kasutusjuhendi originaalist

POLOSARK, mudel: L40314XX, L40315XX, L40316XX, L40317XX
(XX=suurus, 01=S, 02=M, 03=L, 04=XL, 05=2XL, 06=3XL)

A MUNKA MEGKEZDESE ELGTT ISMERKEDJEN MEG
[Iﬂ AZALABBIHASZNALATI UTMUTATOVAL.
Orizze meg az utmutatot az esetleges késobbi
felhasznalas céljabol.
FIGYELMEZTETES! Az dsszes biztonsdgra vonatkozd
& figyelmeztetést és a biztonsdgos haszndlatra vonatkozd
dsszestitmutatdtelolvasni.
Agalléros pold — tovabbiakban,ruhdzat” vagy,véddruha” - gyértasa
a EN 150 13688:2013/A1:2021, PN-P-84525 szabvénynak és a
2016/425 rendelete megfelelden torténik. Az internetcim, ahol
elérhetdazEU-megfeleldséginyilatkozat: www.lahtipro.pl
Az alébbi ruhdzat egyszeri szerkezetii, | kategériaba tartozo
védéfelszerelés, melynek célja a felhasznéld védelme az
alapvetd, feliiletesmechanikus sériilések ellen.
1. HASZNALAT
Aruhdzat méretének megfelelden kell lennie. A ruhdzat méretének a
kivélasztasakor igyelni kell arra, hogy kényelmes legyen és szabad
mozgast biztositson. Ellendrizni a méretet, ehhez a munkavégzés
eléttfelprobalniavéddruhat.
2. ANYAG
100%pamut, 190g/m’

Bolyhozédds mentes anyag

@) ==

Puha anyag
1666 [ Cspun
Ring Spun pamut

Atermékben nem hasznaltak fel olyan anyagokat, amelyek allergids
reakclokatvalmamakklvagyrakkelm,mergezovagymu(agenlehet
= Avédelmiké o

a) vizéteresztés; b) tiz vagy forrd feliilet ha(asa, ) alacsony
homérséklet hatésa; d) olddszerek; e) vegyi anyagok, savak, ligok;
f) maro anyagok; g) termék dregedése; h) ésnek nem

rendeltetésnek megfelelden szabad hasznélni. Minden hasznalat
eldtt ellendrizni a ruhdzat tisztasagat, kopdsat, munkaalkalmassagat
ésteljességét. A ruhdzatot djra kel cserélni, amennyiben mechanikus
sériilést, kopast, repedést, lyukat, elszakadt varratot, sériilt zarat
érzékel. A égzés sordn kell lenni a védé
megdrzésére. A védofunkeiok elvesztése a termék elhasznalodasat
jelenti.
AzalabblvedoruhamemIeheqavnam

PIRMS LIETOSANAS SAKUMA NEPIECIESAMS
IEPAZITIES ARSOINSTRUKCLIU.
Saglabat instrukciju varbatéjai turpmakai

lieto3anai.
BRIDINAJUMS! Nepieciesams izlasit visus drosibas

nolieto3anas pakapi, noderibu paredzétam darbam ka ari
komplektaciju. Apgérbu nepieciesams apmainit pret jaunu gadijuma
ja tiek konstatéti mehaniskie bojajumi, izdilumi, plisumi, caurumi,
Suvju plisums, bojats pogajums. Darba laika nepieciesams ievérst
uzmanibu uz alzsavdz\has funkdiju ievérosanu. Aizsardzibas ipasibu

Po\o krekls — turpmak ,apgérbs” vai ,aizsargapgérbs” — ir raots

eseténTILOS M EG JAVITANI

és, kopds, repedés, lyuk,
elszakadt varratok, sériilt zdrak esetén a gydrtdsi ddtumtol
szdmitott hdtralévé szavatossdgi idétdl fiiggetleniil a termék
nem haszndlhatd tovdbb.
A ruhdzatot a hasznélat végeztével az érvényben lévg szabélyoknak
megfelelden eltavolitani

4. KARBANTARTAS

- 40°Chomérsékleten mosni.
K - Nem szabad klorozni.
a - Max150°C-onvasalni.

Zgi - Nem szabad vegytisztitani.

- Tilos centrifugdzni.

FIGYELEM! A termék otthoni mosdsa esetén nem szabad mds

ruhdkkal egyiitt mosni. A nagyon szennyezett ruhdzat kdrt

okozhatamoségépben.

A tisztitashoz tilos barmilyen stirold-, kapard- vagy mard anyagot

hasznélni. A termék hosszantarté nedvességben, magas vagy

a\acsony homérsékleten hagyasa hatdssal van a termék
agaira, amiérta gya allal feleldsséget.

5. TAROLASESSZALLITAS

Eredeti ' hvés, széraz, jol 6 helyen,

mindenféle vegyi-, kaparé- és siiroldanyagoktol tévol tartani. Ovni az

UVsugarzastdl és akozvetlen héforrastol.

A véddruha szallitasa soran biztositani kell a légkori tényezok hatasa

megfelelghaszndlat.

Aruhazat csak azokat a testrészeket védi, amelyet eltakar. Nem nyuijt
védelmet az magas vagy alacsony hmérséklet ellen. Keriilje a
langot.

3. SZAVATOSSAGI 1d0

6.JELOLESE

A ruhézat jelolése: LAHTI PRO jel, CE jel, cikkszdm, méret, ﬂ

qyartasi év és honap, ,Utmutatét elolvasnil” jeldlés, anyagdsszetétel
és jelolések, az alabbi hasznlati tmutatd 5. pontjaban felsorolt
tisztl’ta’sva és karbamarta’sra vonatkozo jelek, szériaszam — ZDI

Az eltarthatdsagi idd nem haté 0 meg egyél Gsak a

PROFIX Sp.  0.0., 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, LENGYELORSZAG
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NAVOD NA POUZiVANI OCHRANNEHO ODEVU
Preklad origindIniho ndvodu

TRICKO POLO, model: L40314XX, L40315XX, L40316XX, L40317XK
(XX=rozmér, 01=S, 02=M, 03=L, 04=XL, 05=2XL, 06=3XL)

013688:2013/A1:2021, PN-P-84525 un Regulu
2016/425. Timekla vietnes adresi, kura var pieklat ES atbilstibas
deklaracijai: www.lahtipro.pl

Sis apgérbs ir vienkarsas konstrukcijas

irnolietojies.
So aizsargapeérbu nav paredzéts labot. Jebkadu bojajumu gadijuma
NELABOT - parstat lietot un utilizét.
UZMANIBU! Jebkadu mehdnisku bojajumu, izdilumu, plisumu,
caurumu, saylesm Suvju, bojatu pogajumu gadijuma apgerbs

lidzeklis, pieskaitams pie | kategorijas, piemérots lietotaja

aizsardzibai pret mehanisku faktoru iedarbibu, kuriem ir virspuséjs

efekts.

1. LIETOSANA

Apgerba izméram jahut plememlam atbilstosa veida. lzvéloties
i to, laitas butu &

un lai nodroinatu kustibas brivibu. lzméru nepiecieSams parbaudit,

pielaikojotapgérbu pirms darba sakuma.

2. MATERIALS

100%kokvilna, 190 g/m’

Nesavelo3ais materials

] 1) [ comeon]

‘»" Miksts materials

kAR

lzstradajuma nav lietoti materiala, kuri varét radit alergiskas reakijas
vai bitukacerogéni, takslskl valmutagem
W Faktori, kasi ajosoi} &5

Ring Spun tipa kokvllna

a) Udens uzsiksana; b) uguns un karstu virsmu iedarbiba; ¢) zemu
temperatiiru iedarbiba; d) Skidinataji; e) kimiskas vielas, skabes,
bazes; g) kodigas vielas; g) materiala novecosana; h) lietosana
neatbilstosi pielietojumam.

aarh 5 dal Nesaras lietot3i

atikai
no augstam un zemam tempevatuvam lzvairities no kontakta r
liesmu.

3. LIETOSANAS NODERIGUMS

Uzglabasanas laiku nevar skaidri noteikt. Lietot tikai atbilstoi
pielietojumam. Pirms katras lietosanas parbaudit apgérba tiribu,

derig ‘nepemot véra laiku kads pagdjis no
raZoanasdatuma.
Péc apgerba lietosanas beigam to nepiecieSams utilizét atbilstosi
pastavosajiem noteikumiem.

4.KONSERVACLIASVEIDS

- Mazgat40°Ctemp.
K - Nehlorét.
2\ - Gludinatlidz 150°C

382 - Nemszabad vegytisztitani.
E - Tilos centrifugazni.

i I . I S
4 Y’

Tirisanai nedrikst lietot nekadus abrazivus, skrap&josus vai kodigus
materialus. liglaiciga mitruma, augstas vai zemas temperatiras
iedarbiba, iedarbojas uz produkta ipasibu mainu, par ko razotajs
neatbild.

5. GLABASANA UNTRANSPORTS

Glabat oriinala iepakojuma, vésa, sausa, labi ventiléta vieta, talu no
jebkadiem Kimiskiem, skrap&josiem un abraziviem lidzekliem. Sargat
no UV starojumiem un tieSas siltumaavota.

& laika ai

Sams nodrosinat pret

6. APZIMEJUMS

Drébes ir apzimétas: zime LAHTI PRO, zime CE, artikula numurs,
izmers, ﬂ - razosanas menesis un gads, piktogramma ,lasi
instrukgiju!’; ial un ieciba uz tirisanas
unkonservacijas nosacijumiem, uzraditiem s instrukcijas p. 5, sérijas
numurs—beidzasarburtiemZDI.

PROFIX Sp. z 0.0., 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, POLIJA
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NAVOD NA POUZIVANIE OCHRANNEHO ODEVU
Preklad povodného névodu

LAHTI PR@®

TRICKO POLO, model: L40314XX, L40315XX, L40316XX, L40317XX
(XX=rozmer, 01=5, 02=M, 03=L, 04=XL, 05=2XL, 06=3XL)

ENNE KASUTAMIST LUGEGE LABI KAESOLEV
KASUTUSJUHEND.

Sélitage antud kasutusjuhend véimalikuks
edaspidiseks kasutamiseks.

kuluvuse taset ja kolblikust kasutamiseks ning komplektsust. Riietus
tuleb vdlja vahetada uue vastu, kui sellel esineb mehaanilisi
kahjustusi, kulumisi, katki, aukude olemasolu, katkised Gmblused,
katklsed kmmluxed Too aJaI tuleb podrata téhelepanu
kadumine

TAHELEPANU! Tuleb tutvuda Koikide i
& ohutusreeglitega, mis puudutavad toote ohutut
kasutamist.

Polosark — edaspidi, riietus”voi, kaitseriietus” on valmistatud normile

EN IS0 13688:2013/A1:2021, PN-P-84525 ja méarusele 2016/425
kus ELi on

www.lahtipro.pl

Antud me(us on isiklik kaitsevahend lihtsa ehitusega, mis kuulub 1
on kasutaja

tahendab, ettoote kasutusiga on Ippenud.

Antud riietus ei kuulu parandamisele. Kahjustuste korral MITTE
PARANDADA - loobuda kasutamisestja utiliseerida.

TAHELEPANU! Mehaaniliste kahjustuste korral, kulumised, on
katki, augud, katkised 6mblused, katkised kinnitused, lopeb
riietuse kolblikuseaeg vaatamata sellele, kui palju on aega
mdddas sellevalmistamisest.

Peale riietuse kasutamist, tuleb see utiliseerida vastavalt kehtivatele

1. KASUTAMINE

Suurus peab olema valitud digesti. Suuruse valimisel tuleb lahtuda
sellest, et oleks riletus mugavalt seljas, ei takistaks liikumise
vabadust. Suurust tuleks kontrollida, proovides riietust enne
toopaevaalgust.

2. MATERJAL

100% puuvill, 190g/m’

Puuvill ring spun

Toode ei sisalda materjale, mis vawad esHe kutsuda allergilisi
reaktsioone, olla

4.HOOLDAMISE MOODUS

- Pesemisetemp.40°C.
g - Mitteklooritada.
a - Triikida temp. kuni150°C.

Zgi - Keemiliselt mitte kuivatada.
E - Mittekuivatada trummelkuivatis.

TAHELEPANU!F i ingi [ k
teiste riietega. Viga must riietus voib kahjustada Teie
pesumasinat.

Puhastamisel mitte kasutada abrasiivsed, kriimustavad vi
puhastavad materjalid. Pikaajaline niiskuse, korge voi madala
temperatuuri mdju, voib muuta toote omadusi, mille eest tootja ei
kannavastutust.

5. SAILITAMINEJATRANSPORT

o Kai P
a) labi vettimine; b) tule vai tuliste pindade moju; ¢) madalate
temperatuuride moju; d) lahustid; ) keemilised ained, happed,
leelised; f) pesuained; g) riie vananemine; h) mitte otstarbekas
kasutamine.

Riietus kaitseb, vaid sellega kae(nd keha osi. Ei kaitse, selle kasutajat
korgeja tulega.

3. KOLBLIKKASUTAMISEKS

Séilivusaega ei saa selgelt kindlaks madrata. Kasutada vaid
otstarbekalt. Enne igat kasutuskorda kontrollige riietuse puhtust ja

Séilitad; is, jahedas, kuivas ning hasti

kohas, eemal keemilistest, kriimustavatest ja abrasiivsetest ainetest.
KaitstaUV kiirte ja otsese paikese eest.

Transpordimise ajal kaitsta riietus ilmastiku ja mehaaniliste
kahjustuste eest.

6.MARKEERING

Riietus on mérgistatud: mark LAHTI PRO, CE mark, artikli number,
suurus,¢M] - tootmise kuu ja aasta, piktogramm ,lasi instrukeiju’,
koostismaterjalid ja piktogrammid, mis puutuvad kaesoleva

kasu(us}uhendl 5. punktis esitatud puhastamise ja hoiustamise
_I6pustihed 201

PROFIX Sp. z 0.0., 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, POOLA
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UPUTE ZA UPOTREBU ZASTITNE ODJECE
Prijevod originalnih uputstava

LAHTI PR®

POLO MAJICA, model: L40314XX, L40315XX, L40316XX, L40317XX
(XX=velicina, 01=S, 02=M, 03=L, 04=XL, 05=2XL, 06=3XL)

PRED ZAHAJENIM POUZIVANI SE SEZNAMTE S
TIMTONAVODEM.

urcenim.Pouzivejte v souladu s urcenim. Ped kazdym pouZitim
(i dé pefi opotf i, vhodnost zhlediska
jch pra(uvnl(h cinnosti a kompletnost odévu. Odév

yuiti.
VYSTRAHA! Prectéte veskeré vystrahy tykajici se
& bezpecnosti a veskeré pokyny tykajici se bezpecného
pouivdni.

Tricko polo — dale ,odév” nebo ,ochranny odév“~ je vyrobeno v
souladu s normou EN IS0 13688:2013/A1:2021, PN-P-84525 a
nafizenim 2016/425. Internetové adrese, na niz je pfistup k EU
prohlaseni o shodé: www.lahtipro.pl

Tento odév je osobni ochrannou pomiickou s jednoduchou konstrukei,
klera paln dol. kategnne aje urcena kochrane uzwalele pred

vyméite za novy, pokud zjistite mechanickd poskozeni, predreni,
prasknuti, diry, roztrZené 3vy, poskozené zapinani. Béhem prace je
tfeba si viimat dodrzovéni ochrannych funkei. Ztrta ochrannych
funkciznamend, ze je vyrobek opotiebeny.

Tento ochranny odév neni urcen k opravam. V pripadé jakéhokoliv
poskozeni NEOPRAVUJTE - vyfadte odévzpouzitialikvidujte ej.
POZOR! V pripadé jakychkoliv mechanickych poskozeni,
predieni, prasknuti, dér, roztrienych $vi, poskozeného
zapindni odév ztrdci poutitelnost bez ohledu na dobu, kterd

1. POUZIVANI

Velikost odévu by méla byt zvolena spravné. Pii vybéru velikosti
odévu je tieba vénovat pozorost tomu, aby byl pohodiny a aby
umoziioval volny pohyb. Velikost je tieba zkontrolovat, zméfenim
odévu predzahdjenim préce.

2. MATERIAL

100% bavina, 190g/m’

Materidl netvofi zmolky

{\

Mekky materidl

Bavina typ Ring Spun

Ve vyrobku nebyly pouzity materidly, které by mohly zpisobit
alergické reakce nebo by mohly byt rakovinotvorné, toxické nebo
mutagenni.

yroby.
Po ukonéeni pouzivani odévu je tieba jej likvidovat v souladu s
platnymipiedpisy.
4.2pl1S0B UDRZBY

- Pranivtepl.40°C.
K - Nechldrovat.
£ - Zehlitdo150°.
zgi - Nedistit chemicky.
E - Nesustev susicce.

POZOR! Béhem plam v dpmamh padmmka{h nepell‘e s jinymi

odévy. Sil

materidly, nebo Ziraviny.

Dlouhcdohe pnsohenl vihka, vyseke nebo nizké teploty, ovliviiuje
yrobku, za coz

5. UCHOVAVANIA DOPRAVA

Uchovévejte v pivodnim obalu, na chladném, suchém, dobfe

vétraném misté, v bezpené vzdalenosti od viech chemickych,

skrahavy(h abrusnyich prostiedkii. Chraiite proti UV zdfeni a pfimym

[ ] i :

a) nasaknuti vodou; b) piisobeni ohné nebo horkyjch povrchii; )

pnsohenlnlzkych teplo( d) rozpousted\a e) chemlcke\atky, kysellny,

zasady; f) i p

urceni.

0Odév chréni pouze ty castitéla, které zakryva. Nechrani uZivatele proti
R

ploté.
3.VHODNE POUZIT
Trvanlivost nelze jednoznacné urcit. Pouzivejte v souladu s

P jichzdroji
Pii prepravovani chraiite proti povétrnostnim vlivim a
mechanickému poskozeni.

6.0ZNACENI

0Odévy jsou oznaceny: znackou LAHTI PRO, znackou CE, Cislem zbozi,
veIikoxli,ﬂ— mésicem a rokem vyroby, piktogramem,, ¢téte navod”,
informacemi o materidlovém sloZeni a piktogramy, tykajicimi se
podminek Cisténi a ddrzby, uvedenych v bodé 5 tohoto navodu,
sériové cislo - ukoncené pismeny ZDI.

PROFIX Sp. z 0.0., 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, POLSKO

PRED ZAHAJENI POUZIVANIA SA ZOZNAMTE S
[]i TYMTONAVODOM.
VYSTRAHA! Precitajte si vietky vystrahy tykajiice sa
bezpecnosti a vsetky pokyny tykajiice sa bezpecného
pouZivania.
Tricko polo — dalej ,odev” alebo ,ochranny odev” — je vyrobend v
stiladu s normou EN IS0 13688:2013/A1 2021 PN-P-84525 a
nariadenim 2016/425. inénajstEl
vyhlasenie 0zhode: www.lahtipro.pl
Tento odev je osobnd ochrannd pomacka s jednoduchou konstrukciou,

ktora pam dol. kategorle a je urcend pre ochranu uzwalela pred
ych initelov, ktorych i

1. POUZIVANIE

Velkost odevu by mala byt zvolend spravne. Privyberu rozmeru odevu
je treba venovat pozornost tomu, aby bol pohodiny a aby umoziiovalo
volny pohyb. Velkost je treba skontrolovat, zmeranim odevu pred
zahdjenim prace.

2. MATERIAL

100%bavina, 190 ¢/m’

Material nevytvéra hrudky

[ (0 [ couwerr

Makky material

BavIna typ Ring Spun

p ‘alergické

é, toxické aleb

opotrebovania, vhodnost z hladiska predpokladanych prac
cinnosti a kompletnost odevu. Odev vymeiite za novy, pokial
mechanické poskodenia, predretie, prasknutie, diery, roztrhnuté svy,
poskodené zapinanie. Pri praci je treba si viimat dodrzovania
ochrannyich funkcii. Strata ochrannych funkcii znamend, Ze je vyrobok
opotrebeny.

Tento ochranny odev nie je urceny na opravy. V pnpade akehnkolvek

OPRAVUJTE-vy

POZOR! V pripade akychkolvek mechanickych paslmdem,

MOLIM VAS DOBRO PROCITAJTE PRIRUCNIK
PRIJEUPOTREBE PROIZVODA.

prikladnost predvidenih radnih aktivnosti i njenu potpunosti.
Odjeca treba zamijeniti novom u slucaju mehanickih ostecenja,

Cuvajt 1<
& UPOZORENJE! Procitajte sva sigurnosna upozorenja i
svasigurnosnauputstva.
Poloniae majica - nazivaju "konfekcije" ili "zastitne odjece’
proizveden je u skladu sa EN IS0 13688:2013/A1:2021, PN-P-
84525 i Uredba 2016/425. Adresa web stranice na kojoj mozete
izjavio i: www.lahtipro.pl

predretia, ia, dier, Svikov,
zapinania strdca odev poutzitelnost bez ohladu na dobu, ktord
uplynulaodddtumujeho vyroby.

Po ukoneniu pouzivania odevu je treba ho zlikvidovat v siladu s
platnymi predpismi.

4.5P0S0B UDRZBY

- Pranievtepl. 40°C.
K - Nechldrovat.
£ - Zehiitdo 150°C.

zgi - Nedistit chemicky.
E - Nesustev susicce.

POZOR! V pripade prania v domdcich podmienkach neprat
spolone s inymi odevmi. Velini zaspineny odev méze spésobit'

poskodeniepracky.

NepoutZivajte na Cistenie brusné alebo 3krabavé materialy, alebo

Zieraviny. DIhodobé pdsobenie vihkosti, vysoké alebo nizke teploty,
plyviiuj lastnostivy covy a

5. UCHOVANIEA DOPRAVA

Uchovajte v povodnom obalu, na chladnom, suchom, dobre vetranom

a) nasiaknutie vodou; b) pasobenie ohiia alebo horkych povrchov; )
posobenie nizkych teplot; d) rozpustadla; ) chemické latky, kyseliny,
zasady; f) Zieraviny; g) starnutie materidlu; h) pouZivanie
neodpovedajtice urceniu.

Qdev chrani iba tie casti tela, ktoré zakryva. Ne(hrama uzivatela proti

kejanizkejteplote. Zamed:

3.VHODNE POUZITIE

Cas poutitelnosti nie je mozné jednoznacne urcit. Pouzivajte v siladu
s urcenim. Pred kazdym pouitim skontrolujte istotu odevu, stupei

mieste, v bezpecnej Setkych chemickych, Skriabavych
a brusnych prostriedkov. Chréfite proti UV Ziareniu a priamemu
pdsobeniu tepelnych zdrojov.

Pri iu chraite proti ym vplyvom a
mechanickému poskodeniu.
6.0ZNACEN(

QOdevy sii oznacené: znackou LAHTI PRO, znackou CE, cislom tovaru,
velkostou, ﬂ mesiacom a rokom vyroby, piktogramom ,,(llajle
navod’, i é 0 i ZloZeniu a

tykajticimi sa podmienok istenia a tdrzby, uvedenyich v bode 5 tohto
névodu, sériové cislo — ukoncené pismenamiZDI.
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Ova odjeca je licna zastitna oprema jednostavnog dizajna, koja
pripada prvoj kategoriji, dlzam\rana da s(m korisnika od
j ickih faktora, ciji

1. UPOTREBA

Velicina odjece treba odabrati na pravi nacin. Prilikom odabira
velicine odjece treba uzeti u obzir da je ona udobna i da daje
slobodu pokreta. Provjerite velicinu isprobavajuci odjecu prije
pocetkarada.

2. MATERLJAL

100% pamuk, 190g/m’

Materijal bez pilinga

@) ==

Mekani materijal

Pamucni tip Ring Spun

Proizvod isti ijale kojimoguizazvati alergijske reakije
|I|mugubmkancemgem wks|cn||||mmagen|
- - " L

a) prodiranje vode; h) vatre ili vrue povrsine; c) niske
lemperalure, d) orapa\a, e) kemlkah]e, kiseline, baze; f)
9) j ; pravi upmaba

Odieca it i tjla kojipokrivaju. Nesite "

visokihiniskih
3.PRIKLADNOST ZAUPOTREBU

Rok trajanja se ne moze jasno odrediti. Koristite samo po namjeni.
Prije svake upotrebe provjerite ¢istocu odjece, stupanj habanja,

b pukotina, rupa, slomljenih Savova, ostecenih
zatvaraca. Tokom rada obratite paznju na zastitne funkcije odjece.
Gubitak zastitnih svojstava znadi da je proizvod koristen.

Ova zastitna odjeca nije usluzna. U slucaju ostecenja, NE
POPRAVITE - ukloniteiz upotrebei odloZite.
NAPOMENA! U slucaju bilo kalrvag mehanickog osteren]a,

trenja, pukotina, rupa, pode

odjeca gubi ruci tnos¢ koristiti bez obzira na razdoblje
proteklood datumaproizvodnje.
Nakonupotrebe odece, odloitejeusklad

4.METODA ODRZAVANJA

- Operitena40°C.
K - Nehlorirati.

E - Gvozde natemperaturamado 150°C.

Zgi - Ne susiti se Cistim.
E - Ne susiti na suvo.

NAPOMENA! Kod prmun kad Im(e, ne peme s drugnm

odjecom.

1a discenje nemojte koristiti abrazivne, ogrebotine ili korozivne

materijale. Dugo izlaganje vlazi, visokim ili niskim

temperaturama mijenja svojstva proizvoda za koja proizvodac nije

odgovoran.

5.SKLADISTENJEI TRANSPORT

Cuvati u originalnom pakovanju, na hladnom, suvom i dobro

pruzracencm mestu, daleko od svih hemijskih, ogrebotina i
i Stitiod UV zrakai di vrucine.

Zatitna odjeca mora biti zasticena od atmosferskih utjecaja i

mehanickih oStecenjatijekom transporta.

6. MARKING

Odjeca je oznacena s LAHTI PRO oznakom oznakcm CE, brojem

artikla, velmnnm,._I j i i

Lprocitajte upute’, sastavom materijala i piktogramima u vezi s

uvjetima iScenja i odrZavanja, navedenim u str.5 ovih Uputa,

serijski broj - zavrSavamosslovima ZDI.
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